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Razones a favor de la tecnologia del hormigon

de Wacker Neuson.

1. La mejor calidad garantizada: jtodos los
componentes fabricados en Alemania!

No renuncie a la calidad en sus proyectos de procesamiento
del hormigon. Puede confiar en los equipos de la tecnologia
del hormigén de Wacker Neuson en cualquier situacion:
todos los componentes se fabrican en Alemania. Ademas de
por su eficiencia, los equipos también convencen por su
larga vida y su alta calidad hasta en el ultimo detalle.

2. Rendimiento sin sacrificios, con potentes motores
que impresionan.

Los equipos de la tecnologia del hormigén de

Wacker Neuson estan equipados con eficientes motores
que en su mayoria son de disefio y desarrollo propios vy,
por tanto, se ajustan exactamente a los requisitos de los
productos. jUsted podra enfrentar asi todos los desafios!

3. Competencia concentrada: nuestros especialistas en
hormigoén estan a su disposicion.

Para resultados optimos en el tratamiento de su hormigon,
puede confiar en nuestra experiencia, ya que conocemos a fondo
la altamente compleja materia de la compactacion del hormigon.
Nuestros especialistas en hormigon de Wacker Neuson
Concrete Solutions estan a su entera disposicion. Para que
siempre pueda sacar el maximo provecho de sus proyectos.

Wacker Neuson - all it takes!

Ofrecemos productos y servicios que cumplen con

sus elevados requisitos y sus diversas aplicaciones.
Wacker Neuson es sinénimo de fiabilidad. Por supuesto,
esto también es aplicable a nuestras soluciones en el
sector de la tecnologia del hormigén. Cada dia nos
esforzamos al maximo para contribuir a su éxito. Y todo
ello con una gran pasion por lo que hacemos.

Competencia en hormigon hasta el ultimo detalle.

Motores de régimen estable
Nuestros motores aportan la maxima
potencia independientemente de la
consistencia del hormigdn o de las
oscilaciones de la corriente y la
potencia eléctrica.

)

Convertidor integrado

Para una aplicacion autonoma: algunos
de nuestros modelos disponen de un
convertidor integrado que permite
prescindir de los convertidores externos.

Convertidor externo

Ajuste exacto: para conectar diversos
equipos puede recurrir a una amplia
seleccion de convertidores externos.

Visiéon general de todos los productos de la tecnologia del hormigén.

Vibradores interno (seleccion):
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Vibradores externo (seleccion):

AR26 ‘

Convertidores de frecuencia:
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Completa seleccion de modelos

La solucién apropiada para cada desafio:
seleccione el modelo mas adecuado
para usted de entre todos los tamanos
y los distintos regimenes.

Ideal para el hormigdén caravista
El AR26 impresiona especialmente por
su rendimiento de compactacion. El
resultado: superficies de hormigon
perfectas. También disponible con
convertidor integrado.

Concrete Solutions

Nuestros especialistas en hormigon le
asesoran, Si es preciso, en todas sus
dudas relacionadas con la compactacion
del hormigon y le brindan su apoyo en la
planificacion de las soluciones optimas a
nivel técnico y econdmico.
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Sistemas de vibradores internos para cada exigencia

) Advanced

Funcionalidad y confort en la operacion

HMS IE, IEC IREN, IRFUFflex, IRFU
La linea Basic para un practico La linea Advanced para todas las La linea Premium para un extenso confort
confort en el trabajo: aplicaciones standard y maxima flexibilidad
e Configuracion individualizada: eje flexible, cabezales ¢ 2 series de modelos disponibles: IEC con convertidor, e 2 series de modelos disponibles con una amplia gama de tamanos:
vibratorios y motores en distintas clases de rendimiento IE sin convertidor IRFU con convertidor, IREN sin convertidor
¢ Elevada resistencia al desgaste gracias al cabezal vibrador | e Robusta calidad con una buena relacion costo/beneficio e Sistema IRFUflex modular con 1 convertidor y 4 cabezales vibradores distintos
templado por induccion e Tecnologia de alta frecuencia para buenos resultados en la e Todos los componentes son de alta calidad y robustos para una larga vida
e Acoplamiento rapido para una manejo sencillo compactacion del hormigén

Ahorra tiempo y dinero: la
punta de cierre de goma se puede
sustituir en la obra sin herramientas.

Practica empuinadura de mando
para una facil compactacion de
elementos planos.




Basic €€

Sistema vibrador interno modular HMS

El flexible sistema HMS

1. Eje flexible: la malla de acero y las espirales de proteccion de
acero proporcionan una elevada resistencia a las dobladuras.

2. Cabezal vibrador: rendimiento de compactacion perfecto
con una elevada resistencia al desgaste y una larga vida.

3. Motor de accionamiento: eficiente motor eléctrico o de
combustién interna (a eleccion) con acoplamiento rapido y
filtro de aire eficiente.

C)+~+c=! =HMS

Flexibilidad y rentabilidad que le impresionaran: la serie
modular HMS se ajusta a la perfeccion a sus requisitos.

e Ejes flexibles, cabezales vibradores y motores
configurables individualmente.

e Acoplamiento rapido para una manejo sencillo

e Motores de combustién y eléctricos en distintas
clases de rendimiento

e Flevada resistencia al desgaste gracias al cabezal
vibrador templado por induccion

Vibradores internos IE e IEC Advanced €<

Un concepto de equipo pensado hasta el ultimo detalle con un
disefo robusto: la serie de modelos IE e IEC de Wacker Neuson le
ofrece un rendimiento fiable en la compactacion del hormigon.

e Tecnologia de alta frecuencia para buenos resultados en la
compactacion del hormigon

e Robusta calidad con una buena relacion costo/beneficio

e Cabezales duraderos y sin desgaste, con templado adicional en
el tercio inferior

e Dos series de modelos disponibles: con convertidor (IEC) y sin
convertidor (IE)

e Robusto cable de alimentacion de PUR

Reduccion del
equipamiento: la serie
|IEC ha incorporado un
convertidor de frecuencia,
que permite prescindir de
otros equipos.

Puede encontrar mas informacién sobre

todos los sistemas de vibradores internos

en: www.wackerneuson.com/innenruettler h
-

Los modelos de la serie IEC estan
equipados con un interruptor diferencial.

Robusto vibrador
interno de alta
frecuencia para
resultados optimos con
una atractiva relacion
costo/beneficio.

Vibradores internos IREN e IRSEN Premium <<

Los vibradores internos de alta frecuencia también convencen
en condiciones de aplicacion dificiles y ofrecen un alto
rendimiento de compactacion constante.

e Motor eléctrico de régimen estable y
con alta fuerza de arranque de diseno y
desarrollo propios, fabricado en Alemania

e Interruptor térmico de proteccion integrado

e Cabezal vibrador completamente templado

e Punta de cierre de goma vulcanizada extremadamente
duradera opcional para proteger el encofrado

Premium €€

Los vibradores internos de alta frecuencia de la serie IRFU son
especialmente adecuados para aplicaciones auténomas gracias a
su convertidor de frecuencia integrado. Solo tiene que enchufarlo a
una red decorriente monofasica y empezar.

e Convertidor de frecuencia integrado

e Servicio libre de problemas incluso con fluctuaciones en la tension de
entrada y al estar conectados a generadores

e Convertidores resistentes al desgaste gracias a la electronica encapsulada

e Disponible para distintos voltajes, tamanos de cabezales vibratorios y longitudes de manguera

e Disefiado, desarrollado y fabricado en Alemania de acuerdo a a los niveles de calidad mas estrictos

IRSE-FU

Sistema vibrador interno modular IRFUflex Premium €€

Maxima flexibilidad en el dia a dia y reduccion de costes: la serie IRFUflex permite cambiar el tamano del cabezal vibrador rapidamente
y en pocos pasos. Todo ello gracias al principio modular con su punto de acoplamiento facil de usar y extremadamente robusto.
Con el rapido cambio de los cabezales vibradores contara con el mejor equipamiento para cualquier tarea.

¢ Reduccion de los costes de adquisicion y mantenimiento gracias La flexible serie modular
a las piezas intercambiables Para un rendimiento de compactacién éptimo, hay

e Plena flexibilidad en aplicaciones que cambian a menudo: gracias al cuatro diametros de cabezales vibradores con distintas
punto de acoplamiento para enroscar y desenroscar rapidamente el longitudes de manguera protectora, hasta 10 m.

cabezal vibrador
¢ 1 convertidor, combinable con cuatro cabezales
vibradores distintos (@ 30—58 mm) = .
e \/ersiones disponibles con y sin punta de cierre de goma ' '
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Vibradores externos

Ya sea para encofrados de hormigén en obra como para
encofrados para piezas prefabricadas de hormigdn ligeras

0 pesadas, o para aplicaciones en fabricas de piezas
prefabricadas, el transporte de materiales u otras
aplicaciones industriales: Wacker Neuson le ofrece mas de

40 potentes vibradores externos con distintos regimenes y
tensiones. Esto permite aplicaciones éptimas y adaptadas a
su campo de aplicacion.

e Motor asincrono de régimen estable

e Fuerza centrifuga finamente regulable mediante discos de
masa excéntrica ajustables

e Diferentes versiones de tension y régimen de revoluciones

e Disefo, desarrollo y produccion Made in Germany

* Numerosos esquemas de perforaciones y opciones de
amarre para una sujecion optima al encofrado

Ideal para aplicaciones

en encofrados ligeros
y semipesados en la

fabricacion de hormigdn
y piezas prefabricadas.

AR3%

Flexible para aplicaciones de hormigén
en obra

Para la AR26 hay disponible una gran seleccion de
grapas de fijacion de Wacker Neuson. Dichas grapas
se pueden montar en todos los encofrados habituales.

~ gegM
%Ea “‘" s 7
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Perfecto para los
encofrados de
hormigén en obra
y las aplicaciones de
hormigon caravista.

Comportamiento de fluencia ideal
de los materiales a granel en silos.

Optimo para
encofrados standard
en la fabricacion de
hormigén y piezas
prefabricadas.

Perfecto para el uso en la obra:

el ARFU26 esta equipado con un
convertidor integrado.

AR5

Los especialistas en hormigoén de
e w=I=ag=8 \Vacker Neuson Concrete Solutions le
@ =leBE(=INEY  brindaran todo su apoyo para optimizar
los resultados de compactacion.

F

La eleccidn
correcta para
encofrados
pesados de piezas
prefabricadas y

el transporte de
materiales.

Un practico ayudante:
equipamiento para hormigén
caravista

Con el equipamiento para hormigon
caravista estara mas que preparado e i a
para la compactacion de superficies $J
de hormigdn caravista de alta calidad. (=2

La robusta caja de madera sobre una =" ‘ #J
placa de acero contiene un convertidor @

de frecuencia, vibradores externos y

grapas de fijacion.
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Convertidor de alta frecuencia

El FUH20 pesa 8,9 kilogramos. Asi puede transportarlo a la obra y utilizarlo con toda
flexibilidad. Wacker Neuson es la primera empresa en todo el mercado que utiliza la
tecnologia de alta frecuencia, que ya ha demostrado su eficacia en otros sectores.

e Convertidor de frecuencia con tomacorriente de 20 A

e Innovadora tecnologia de alta frecuencia: maximo rendimiento con dimensiones
compactas y peso reducido

e Carcasa de aluminio extremadamente robusta para una larga vida Util.

¢ |doneo para utilizar con los vibradores internos de Wacker Neuson hasta un diametro
de cabezal vibrador de 58 mm, asi como para el AR26/6/042

FUH=20

Eficiente diseno de las aletas
refrigeradoras; funcionamiento completamente
fiable incluso si se ensucia con hormigon.

Coémodo de transportar
gracias a la practica o~
empufadura en combinacién |
con tan solo 8,9 kg de peso.

Numero de vibradores internos y externos que
se pueden conectar al convertidor de frecuencia

Convertidores de frecuencia mecanicos

FU%/
200w

Los convertidores de frecuencia mecanicos Wacker Neuson son
paquetes de fuerza compactos, ideales para aplicaciones de
operacion continua.

e Muy robusto y con una larga vida Util

e Motor asincrono libre de todo mantenimiento y escobillas
extremadamente duraderas en el generador

e Proteccion contra sobrecalentamiento: el bobinado ha sido
fabricado con materiales de clase H resistentes hasta los 180°C.

Convertidores de frecuencia
electronicos

Impresionante rendimiento, incluso en operacion continua:

estos convertidores cumplen con las maximas exigencias gracias

a su electronica de alta calidad y al sistema de refrigeracion activo.

e Construccion ligera y compacta

* Buen manejo gracias al disefio de aluminio pensado hasta el
ultimo detalle

e | a gestion inteligente de la carga y de la tension compensa
fluctuaciones de la tension de entrada, prolongaciones de dimensiones
erroneas 0 consumidores con tomas de carga muy diferentes

e Modelos FUE con conexion a red monofasica de 230 V:
aptos para interruptores protectores diferenciales sensibles
a todo tipo de corriente

* Modelos FUE con conexion a red trifasica de 400 V:
aptos para interruptores protectores diferenciales sensibles
a todo tipo de corriente

e Maxima seguridad: aislamiento galvanico interno

e Libre de todo mantenimiento

Convincentes: la electronica de alta
calidad y el sistema de refrigeracion activo.

Construccion
sencilla combinada
con un facil manejo
y un funcionamiento
Seguro.

Aplicacion flexible
gracias al cable de 25 m
y a su reducido peso.

KTuU=

1
[ ﬁ Corriente nominal A

IRENS™?
IRENS
e

Corriente KTU2 FUuel
nominal A
35,0 25,0
i Numero de tomas (32A) 2 1
ﬂ IREN3O, IE3S 3,5/5 2 1
IREN3S8, IEYS 7,5/8 2 1
IRENYS, IESS 10,0/12,2 2 1
17,3 2 1
25,0 1 1
AR2L/b/OHY2 9,0 2 1

FUEe=2 FUEbL FUE-M/STSA FUE-M/SB85A FUlS/ FU1.8/ FU%/ FUSZ/
200w 200w 200w 200w

35,0 52,0 75,0 85,0 20,6 27,0 52 69,0

2 3/4 4/6 4 = = = =

2 3-4 4-6 4 2 2 3 4

2 3-4 4-6 4 2 2 3 4

2 3-4 4-6 4 2 2 3 4

2 3 4 4 1 1 3 4

1 2 2-3 0 - 1 2 24

2 3-4 4-6 4 2 2 3 2
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Ficha técnica

8 eE38 (S eEs8 eEC38 IECYS [S{==1=] IREN3O IREN38 IRENYS IRENSY? IRENGS
Z . .
o con convertidor integrado Atadora de armaduras DF16
= ESPECIFICACION JbAD > advancec > premum K La atadora de armaduras mecénica de Wacker Neuson
i@metro del cabezal vibrador mm 38 45 58 38 45 58 30 38 45 57 65 X
4 Dia del cabezal vibrad
; Diametro efectivo de pone fin al atado de acero de armadura con tenazas y en
I - - - - - - 4 1 . )
E compactacién em 0 %0 60 8 e postura encorvada. Perfecta para los convencionales trabajos
o Tension \") 42 42 42 220-240 220-240 220-240 42 42/250 42/250 42/250 42 en armaduras y para la ﬁjacién de tuberias de material sintético.
2 Corriente A 5 8 12 3 4 5 3,5 7/1,4 10/1,85 17,3/3 25
o Frecuencia Hz 200 200 200 50-60 50-60 50-60 200 200 200 200 200 Ad da tant i . hori tal
o0 - o ecuada tanto para aplicaciones norizontales
S | Mangueraprotectora™/cable de m 10/15 10/15 10/15 10/15 10/15 10/15 18/15 18/15 18/15 18/15 18/15 .
alimentacién (techos y placas de fondo) como verticales
(paredes, columnas)
Py e Nudos uniformes y bien atados
o IRSEN3O IRSEN38 IRSEN“S IRSENSY? IRFU30O IRFU38 IRFUYS IRFUSY? IRFULS IRSE-FUYS IRSE-FUSY L. .
> idor intearad e Facil de manejar con solo una mano y en
con convertidor integrado
o Iy .
|'-|_J ESPECIFICACION UNIDAD » Premium » Premium < pOSICl?nIerQUIda )
Z  Diametro del cabezal vibrador mm 30 38 45 57 30 38 45 57 65 45 57 * La practica funda se pueds sujetar
) Diametro efectivo de en el cinturon del pantalon
E compactacién’ cm 40 50 60 85 40 50 60 85 100 60 85
o Tension v 42 42 42 42/250 220-240, 1~ 220-240, 1~ 220-240, 1~ 220-240, 1~ 220-240, 1~ 220-240, 1~ 220-240, 1~
2 Corriente A 3,5 7 10 17,3/3 2,2 3,5 4,8 6 10 4,8 6
o Frecuencia Hz 200 200 200 200 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 flj
m i -
S :;:‘g:g‘;g;mecmra /eable de m 0,8/15 0,8/15 0,8/15 0,8/15 10/15 10/15 10/15 10/15 10/15 0,8/15 0,8/15 7
* Estos datos no son vinculantes y estan basados en las experiencias de nuestros clientes bajo determinadas condiciones de funcionamiento. Estos datos
pueden variar en determinadas condiciones marco. Recomendamos siempre realizar primero un vertido de prueba en condiciones actuales de operacion.
** Longitud maxima de la manguera protectora; varias longitudes disponibles.
o ® H25 H2e5S He5EHA H35 H35S H35HA HY5 H45S HY5HA HSOHA H55 HES g SMI1-e SM2-E SM%-E SMO-S SMI-S SM2-S SM3-S SM&%-S SM5-S SM7)-S SMe-S
o w =
3:' g ESPECIFICACION  UNIDAD » Basic « ﬁ ESPECIFICACION UNIDAD » Basic «
a -
E é Diametro mm 25 25 26 35 35 36 45 45 45 50 57 65 : Longitud m 1 2 4 0,5 1 2 3 4 5 7 9
=
g E Longitud mm 440 295 380 410 310 405 385 305 390 395 410 385 w Peso kg 1L 215 4,3 1,3 2,7 4,3 5,9 71 9,3 12,9 151
Peso kg 1,3 0,8 1,3 21 1,6 2,3 3,4 28 3,3 3,9 5,3 6,2 * Distinguida por su excgleq'ges prestgciones en la seguridad laboral y Ig proteccion
de la salud por la asociacion profesional del sector de la construccion
M1500 M2500 AS000/160 L5000 /225
FUflex%/230 IRFIex30 IRflex38 IRflex<S IRflexs™? 8 ESPECIFICACION UNIDAD » Basic «
4
ESPECIFICACION UNIDAD E . » Motor universal Motor universal Motor q(? galsolina Honda Motqr diésel Kohler
o Motorizacion . . monocilindrico de cuatro monocilindrico de cuatro
w Peso kg 9,4 ﬁ Peso kg 6,7 10,7 12 17 E doblemente aislado doblemente aislado tiempos refrigerado por aire tiempos refrigerado por aire
E Tensién de salida v 200 d Diametro cabezal vibrador mm 30 38 45 57 g Tensién v 230 230 _ _
: : o Longitud max. manguera =
L Corriente nominal A 6 = protgectora 9 m 10 10 10 10 O Corriente A 6.5 78 _ _
Corriente de salida A 3,5 O L
Cable de Frecuencia Hz 200 200 200 200 < Rendimiento| kW 1.5 1.8 4 3.3
alimentacién m 15 Oscilaciones rpm 12.000 12.000 12.000 12.000 Peso kg 5,3 5,9 23,7 35,6
FUH20 FULS FU1L8 FU< FUS= FUel FUE=2 FUE=2 KTuUu=2 FUEL FUE1Io FUEIO FUE-M/S13 FUE-M/ST5 FUE-M/S85S
w
2 < ESPECIFICACION UNIDAD
8 g Peso kg 8,9 27 26 64 75 25 26,4 26,4 34,4 32,5 87 87 29 29,5 42
= g Tension de entrada/salida \' 230, 1~/42, 3~ | 230, 1~/42, 3~ | 400, 3~/42, 3~ | 400, 3~/42, 3~ | 400, 3~/42, 3~ | 230, 1~/42, 3~ | 230, 1~/42, 3~ 230, 1~/250, 3~ 230, 1~/250~ 230, 1~/42, 3~ 400, 3~ /42, 3~ 400, 3~/250, 3~ 400, 3~/42, 3~ 400, 3~/42, 3~ 400, 3~/42, 3~
E 8 Frecuencia de entrada/salida Hz 50/200 50-60/200 50-60/200 50-60/200 50-60/200 50/200 50 /200 50-60/200 50-60/200 50/200° 50-60/0-200 50-60/0-200 50-60/0-200 50-60/0-200 50-60/0-200
>
4 E Corriente de entrada/salida A 7,8/20 9/20,6 5/27 10/52 13,2/69 9,6/25 13/35 13/6 13/35; 14,8/563 24,5/145 24,5/25 29/13 13/75 18,7/85
8 Cable de alimentacién m 1,5 2 2 2 2 2,5 2,5 2,5 25 2,5 3 3 2,5 2,5 2,5
Numero de tomacorrientes unidades 1 2 2 3 4 1 2 2 2 3" - - 4 4 4"

* Version disponible con 0-200 Hz

**\ersion disponible con 2 tomacorrientes

***\ersion disponible con 2 o 6 tomacorrientes




VIBRADOR EXTERNO VIBRADOR EXTERNO VIBRADOR EXTERNO

VIBRADOR EXTERNO

ATADORA
DE ARMADURAS

Ficha técnica

ESPECIFICACION

UNIDAD

AR26/3/230w

AR26/3/400

AR2b/3.6/230

AR2b/b/04%2

AR26/65/0%2
3,5HN

AR2b/b/0%2Ccs

AR2b/6/250

ARFU2/&/TTSUK

ARFU2Lb/6/230

AR 3%/3/230V’

AR3%/3/400

Numero de revoluciones
Fuerza centrifuga max.
Tensién

Corriente

Peso

Fijacion (longitud x anchura)

ESPECIFICACION

rpm
kN
\"
A
kg
mm

UNIDAD

3.000
3,00
230, 3~
1,75
7,0
90x125

AR34%4/6/04%2

3.000
3,00
400, 3~
0,57
6,2
90x125

AR34%/6/250

3.600
3,47
230, 3~
11
55
90x125

6.000
3,47
42, 3~
8,0
6,3
90x125

AR%3/3/230V’

6.000
3,47
42,3~
8,0
6,5
90x125

AR%3/3/400

6.000
3,47
42, 3~
8,0
7,5
90x125

AR%3/6/04%2

6.000
3,47
250, 3~
1,35
4,6
90x125

ARY3/6/250

6.000
3,47
110-130, 3~
12,0
18,0
90x125

ARS2/6/04%2

6.000
3,47
220-240, 3~
6,0
18,0
90x125

ARS2/6/250

0-5.220
0-6,93
0-400, 3~
1,3
6,3
120x120

ARS2/9/04%2

3.000
3,47
400, 3~
0,75
7,0
120x120

ARS3/3/400

Numero de revoluciones
Fuerza centrifuga max.
Tension

Corriente

Peso

Fijacién (longitud x anchura)

ESPECIFICACION

rpm
kN
v
A
kg
mm

UNIDAD

6.000
6,98
42, 3~
9,0
5,9
120x120

ARS3/6/04%2

6.000 0-5.220
6,98 10,42
250, 3~ 0-400, 3~
1,7 1,5
5,9 8,8
120x120 90x154
ARS3/6/250 ARS3/9/04%2 ARS3/9/250

3.000
10,02
400, 3~
0,6
12,2
90x154

ARS4%4/6/250

6.000
10,02
42, 3~
12,0
8,4

90x154

ARL2/6/0%2

6.000
10,02
250, 3~
2,0
8,4
90x154

ARLZ2/6/250

6.000
14,14
42,3~
18,2
18,6
120x120

ARL3/6/250

6.000
14,14
250, 3~
27
18,6
120x120

ARL4%/1.5/%400

9.000
13,77
42, 3~
14,0
17,9
120x120

ARL4%/3/230

3.000
14,14
400, 3~
1,7
16,8
90x154

ARL4%/3/400

Numero de revoluciones
Fuerza centrifuga max.
Tension

Corriente

Peso

Fijacién (longitud x anchura)

ESPECIFICACION

rpm
kN
v
A
kg
mm

UNIDAD

6.000
14,14
42,3~
18,2
12,3
90x154

ARL4Y/6/04%2

6.000
14,14
250, 3~
27
11,6
90x154

ARL4Y/6/250

9.000
13,77
42, 3~
14
1,6
90x154

9.000
13,77
250
2,4
1,6
90x154

ARLY/9/04%2

6.000
14,23
250, 3~
3,1
13,4
120x120

ARTS/15/900

6.000
19,08
42, 3~
21,5
20,2
120x120

ARIS/3/230V°

6.000
19,08
250, 3~
3,3
20,2
120x120

ARNS/3/%400

6.000
19,08
250, 3~
3,3
13,9
90x154

ARIS/6/0%2

1.500
5,05
400, 3~
1.4
21,0
120x120

ARNS/6/250

3.000
16,05
230, 3~
3,0
18,7
120x120

ARIS/9/0%2

3.000
16,05
400, 3~
1,7
18,7
120x120

ARNS/[9/250

Numero de revoluciones
Fuerza centrifuga max.
Tension

Corriente

Peso

Fijacién (longitud x anchura)

rpm
kN
v
A
kg
mm

6.000
19,08
42, 3~
21,5
13,8
120x120

* El vibrador externo tiene un régimen variable de 0 a 5.220 rpm1/min.

ESPECIFICACION

Peso de servicio

Numero de alambres por tira de alambres para atar (almacén)

Velocidad de atado
Velocidad de atado

Diametro exterior de las barras redondas a unir
Tamanos de pedido de tiras de alambre para atar

(alambre de acero rigido encobrado)

6.000
19,03
250, 3~
3,1
13,8
120x120

UNIDAD
kg
unidades
nudos/h
s/nudo

mm

9.000
18,14
42, 3~
16,0
12,9
120x120

DF1&

2,2
7
aprox. 1.000
aprox. 0,8

1.500
10,29
400, 3~
3,4
36,5
95x180

Minimo 6 + 6/Méaximo 16 + 16

Caja: 7.700 alambres para atar/Palé: 138.600 alambres para atar

0-56.220
24,12
0-400, 3~
3,8
30,5
95x180

Los datos indicados corresponden al equipamiento de serie,

3.000
25,283
400, 3~
2,4
33,0
95x180

por lo que pueden variar al seleccionar otras opciones.

6.000
26,56
42, 3~
32,0
26,8
95x180

No se pueden derivar responsabilidades de estas informaciones.

6.000
26,56
250, 3~
7.5
26,8
95x180

Nos reservamos el derecho a realizar cualquier modificacion sin previo aviso. No asumimos ninguna responsabilidad
con respecto a la exactitud de los datos. Las disposiciones del acuerdo contractual son vinculantes

La gama de productos de Wacker Neuson comprende mas de 300 grupos de productos distintos con diversas versiones, que son
el resultado de las diferentes relaciones de tension y frecuencia, de las normativas locales, las circunstancias del mercado y las

condiciones de aplicacion. Por tanto, no todos los productos de Wacker Neuson detallados e ilustrados aqui estan disponibles
u homologados en todos los paises. Las especificaciones pueden variar debido al continuo desarrollo de los productos.

Wacker Neuson no asume ninguna responsabilidad por la exactitud y totalidad de los datos que aparecen en este folleto. Solo
se permite la reproduccion con la autorizacién por escrito de Wacker Neuson.

© Wacker Neuson Vertrieb Europa GmbH & Co.KG, 2016.

Reservados todos los derechos

9.000
26,38
42, 3~
28,0
27,5
95x180

9.000
26,38
250, 3~
4,3
27,5
95x180
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